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E % = 5 A >~ DEPTHS are in metres and are reduced to Lowest Normal LES PROFONDEURS sont en matres et sont réduites a la
-% ’{ / =N ~ Tide, which at Akreavenek Island is 2.2 metres below marée normale la plus basse, laquelle & Akreavenek
< ‘J’// - v’,o e e Q‘?Q Mean Water Level. Island est de 2.2 métres au-dessous du niveau moyen de
40" ?a’.-’/ P ‘--'\%Q \“ QY I'eau. 40"
{, i . \ N \5 ELEVATIONS are in metres above Higher High Water, LES ALTITUDES sont en métres au-dessus de la pleine
= ""/ ; et \\\\Q Large Tide. Underlined figures on drying banks or in mer supérieure, grande marée. Les chiffres soulignés sur
r’&a/,// 210 JRREE 5t \\\\@ brackets against drying rocks are in metres above chart les bancs asséchants ou entre parenthéses contre les
.—;/// 180 R datum. rochers qui découvrent sont en métres au-dessus du zéro
’ \ des cartes.
<5, W 0
0", N HORIZONTAL DATUM: North American Datum 1927 SYSTEME GEODESIQUE: Systéme de référence géods-
c"/‘ (7 /, A (NAD 27). Positions on NAD 83 must be moved 1.19 sique de I'’Amérique du Nord 1927 (NAD 27). Les
‘o i f!;,/ WA seconds southward and 0.28 seconds westward to agree positions basées sur NAD 83 doivent étre corrigées de
20 iy, f {/, | | ‘ 1\ \\\\\\‘\\ &0 with this chart. 1.19 seconde vers le sud et de 0.28 seconde vers |'ouest
¢ 790; L .H‘\TQ ' pour &tre en accord avec cette carte.
L SOURCES: Surveyed by the Canadian Hydrographic SOURCES: Levé par le Service hydrographique du
Service, 1974, Canada, 1874,
For Symbols and Abbreviations, see Chart No. 1. Pour les signes conventionnels et les abréviations, consulter
la carte No. 1.
TIDAL INFORMATION/RENSEIGNEMENTS SUR LES MAREES
%5 Elevation above Chart Datum/Altitude au-dessus du zéro des carles
: LOCATION VPTT
LOCALITE Large Tide/Grande marée Mean Tide/Marée moyenne Water Level
Niveau
HHW/PMS LLW/BMI HHW/PMS LLW/BMI  |moyen de I'eau
metres/métres imetres/maires | metres/matres | metres/mafres metres/métres | |
0 Akreavenek Island 4.5 -0.1 a8 0.6 2.2
Severn Harbour 5.0 0.1 4.2 0.8 28
m \ Deer Island 5.4 0.2 4.8 1.0 2.8
L]
CURRENTS COURANTS
The arrows indicate the approximate main flood and ebb Les fléches indiguent les directions principales ap-
directions. Rates given are for mean tide. The direction proximatives du flot et du jusant. Les vitesses indiquées
and rate of the tidal currents can vary substantially with sont pour la marée moyenne, La direction et |a vitesse des
the stage and range of the tide. courants de mardes peuvent varier considérablement
dépendant du marnage et du stade de la marée.
BLUE TINT TEINTE BLEUE
DEER ISLAND On this chart unsurveyed water areas and areas with depths Les zones non hydrographiées et les zones de profondeurs
of 5 metres or less are tinted full blue. de 5 matres ou moins sont teintées en bleu plein.
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DEPTHS are in metres and are reduced to Lowest Normal LES PROFONDEURS sont en métres et sont réduites a la
Tide, which at Deer Island is 2.9 metres below Mean marée normale la plus basse, laguelle & Deer Island est de s EP AN
Water Level. 2.9 métres au-dessous du niveau moyen de ['eau. TE B
ELEVATIONS are in metres above Higher High Water, LES ALTITUDES sont en métres au-dessus de la pleine
Large Tide. Underlined figures on drying banks or in mer supérieure, grande marée. Les chiffres soulignés sur
brackets against drying rocks are in metres above chart les bancs asséchants ou entre parenthéses contre les B | G | S LA N D
datum. rochers qui découvrent sont en métres au-dessus du zéro
des cartes.
HORIZONTAL DATUM: North American Datum 1927 SYSTEME GEODESIQUE: Systame de référence géodé-
(NAD 27). Positions on NAD 83 must be moved 1.19 sique de I'’Amérique du Nord 1927 (NAD 1927). Les
seconds southward and 0.10 seconds westward to agree positions basées sur NAD 83 doivent étre corrigées de
with this chart. 1.19 seconde vers le sud et de 0.10 seconda vers |'ouest
pour étre en accord avec cette carte.
SOURCES: Surveyed by the Canadian Hydrographic SOURCES: Levé par le Service hydrographique du
Service, 1974, Canada, 1974,
For Symbols and Abbreviations, see Chart No. 1. Pour les signes conventionnels et les abréviations, consulter
o la carte No. 1.
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TIDAL INFORMATION/RENSEIGNEMENTS SUR LES MAREES
Elevation above Chart Datum/Altitude au-dessus du zéro des cartes
LOCATION Mean
LOCALITE Large Tide/Grande marée Mean Tide/Marée moyenne Water Level
Ni
HHW/PMS LLW/BMI HHW/PMS LLW/BMI  |moyen de I'eau
metres/métres [metres/matres | metres/métres | metres/matres| metres/matres
Deer Isiand 5.4 0.2 4.6 1.0 2.8
Barbour Bay 4.0 0.4 3.2 1.0 21
CURRENTS COURANTS
The arrows indicate the approximate main flood and ebb Les flaches indiquent les directions principales ap-
directions. Rates given are for mean tide. The direction proximatives du flot et du jusant. Les vitesses indiquées
and rate of the tidal currents can vary substantially with sont pour la marée moyenne. La direction et la vitesse des
the stage and range of the tide. courants de marées peuvent varier considérablement
dépendant du marnage et du stade de la marée.
Foul area dangerous for surface navigation. WAW Fond dangereux pour la navigation de surface.
BLUE TINT TEINTE BLEUE
On this chart unsurveyed water areas and areas with Les zones non hydrographiées et les zones de pro-
depths of 5 metres or less are tinted full biue. fondeurs de 5 métres ou moins sont teintées en bleu
plein.
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